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765 Original

Pole je opakovatelné.
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Pole 765 obsahuje nazev originalu, pokud je popisované provedeni prekladem. Ale vzhledem k
tomu, Ze RDA prikladaji mnohem vétsi vyznam unifikovanym nazvlm, byla prijata nasledujici narodni
interpretace pro zapis nazvu originalu:

Pri popisu se zasadné dava prednost pouziti poli 130/240 pred polem 765. Unifikovany
nazev lze do poli 130/240 zapsat i tehdy, pokud neexistuje autoritni zéznam a nema tedy
v podpoli $7 ¢islo autority. | v téchto pfipadech je ovSem nutno dodrzovat platna
katalogizacni pravidla a spravnost unifikovaného nazvu v rozumné mire proveérit.

Udaj o ndzvu originalu zapisujeme v poli 765 v téchto pripadech:

1. Nazev originalu se liSi od stanoveného unifikovaného nazvu
Priklad:

1001 $aShakespeare, William,$d1564-1616$7jn19981002129%$4aut
24010 $aHamlet.$ICesky$7aun2006373422

24510 $aTragicky pribéh Hamleta, prince danského 7651 $tTragedy of Hamlet, Prince of
Denmark$9Cesky

2. Dilo bylo prelozeno z jiného jazyka nez je original

Priklad:

0411 $acze$keng$hjpn

100 1 $aHara, Tameichi,$d1900-1980$7xx0179075%4aut 24010 $aTeikoku kaigun no saigo.$ICesky

24510 $aNepotopitelny kapitan :$bnamofni bitvy v Tichomori 1941-45 ocima kapitdna japonského
torpédoborce /$cTameici Hara ; z anglictiny preloZili Daniel a Vlastimil Dominikovi

500 $aPrelozeno z anglického prekladu japonského originalu
76508 $iNazev anglického prekladu:$tjapanese destroyer captain$9Cesky
3. Informace o nazvu originalu neni diivéryhodna a neni snadno ovéritelna

Nakolik je informace uvedend v dokumentu (napr. v tirdZi nebo na zalozce knihy) dlvéryhodnda, musi
individualné posoudit katalogizator.

4. Hlavni nazev sestava ze zdvislého nazvu a ndzvu casti (245 $a + $p) a jako unifikovany

Metodické prirucky pro knihovny - https://prirucky.ipk.nkp.cz/



2026/05/08 18:08 katalogizace:monografie:765 https://prirucky.ipk.nkp.cz/katalogizace/monografie/765

nazev je zapsan nazev casti
Je vhodné zapsat hlavni nazev do pole 765.
Priklad:

1001 $aTolkien, J. R. R.$qg(John Ronald Reuel),$d1892-1973$7jn19990008561%4aut 24010 $aReturn
of the king.4ICesky$7aun2007426092

24510 $aPan prstenl.$pNavrat krale /$c).R.R. Tolkien ; z anglického originalu Lord of the rings -
Return of the king prelozila Stanislava PoSustova-Mensikova

7651 $tLord of the rings$9Cesky

Indikdtory

Prvni indikator

¢ 0 Poznamka se generuje
¢ 1 Poznamka se negeneruje

Druhy indikator
e # Ndzev originalu
» 8 Naveésti se negeneruje
Podpole
$i Navésti (NO)
$t Nazev (NO)

$9 Udaj o jazyku prekladu (NO)

Podpole pro narodni pouziti; umoznuje zapis Udaje o jazyku dila v doplnéném podpoli $9.
Priklady

Priklad 1

240|10|$aDom Juan.$1Cesky$7aun2008458641
765|0 |$tDon Juan, ou, Le festin de Pierre$9Cesky
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Priklad 2

240|10|$aKkdmasutra.$1Cesky$7aun2006373599
765|08|$iNazev anglického prekladu:$tVatsyayana's sacred$9Cesky

[Kniha preloZzena do CeStiny z anglického prekladu sanskrtského originalu]

Priklad 3

1001 $aTamas, G. M.,$d1948-$7j02010532155%$4aut

$a filosofii socialismu /$cG.M. Tamas ; z anglickych original( Marx on 1989, A capitalism pure
245|10/and simple, Truth and class revisited, Rudiments for a political philosophy of socialism,
Communism on the ruins of socialism a Une promesse de bonheur prelozil Pavel Siostrzonek

765|1 |$tMarx on 1989$9Cesky

765|1 |$tCapitalism pure and simple$9Cesky

765|1 |$tTruth and class revisited$9Cesky

765|1 |$tRudiments for a political philosophy of socialism$9Cesky
765|1 |$tCommunism on the ruins of socialism$9Cesky

765|1 |$tPromesse de bonheur$9Cesky

[Jedna se o Cesky vybor ¢asopiseckych esejl, proto jsou nazvy jednotlivych originall v polich 765 a
neni zadny unifikovany nazev pro dilo jako celek]
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